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~ATHUS59 a kod egy sikeres,
nemzetkozi, kozossegi innovaciohoz”

2017. majus 1-én hivatalosan is kez-
detét vette az Innowood projekt. A
hivatalos megfogalmazas, valéban
igy hangzik, de igazabdl egy izgal-
mas kisérlet indult el. Mikézben a
hirek a klimavaltozasrél, a koérnye-
zetvédelemrdl, az egyre nagyobbra
noveé varosi lakossagrol, és az ezzel
parhuzamosan zsugorodé élettér-
rél széltak, addig az egykori soproni
karmelita kolostor 6édon falai kdz6tt,
négy szervezet képvisel6i tartottak
tanacsot. Latszolag a két évet fel-
Olel6 projektid6szak tennivaldirol
egyeztettek, s mégis legalabb egy
évtizedre kihaté valtozasokat igye-
keztek elinditani.

A faipar tobbnyire kovetd iparag, ez
azt jelenti, hogy némi faziskéséssel je-
lennek meg azok a technolégiai meg-
oldasok, trendek, amik példaul az au-
téiparban évekkel korabban szamitott
Ujdonsagnak. Eppen ezért, itt roppant
innovacios tartalékok varnak feltérkeé-
pezésre, és aktivalasra. Erre vallalkoztak
a projektben egylittmikodd partnerek,
és a megbizott vallalkozok.

Az Innowood mara sokak szamara
tobbet jelent egy révid projekt akro-
nimnal. Elményt, tudast, innovaciot,
kozteruleti-, vagy okosbutort, és
egyedi faépitészeti Gtleteket. Neklink
a sikeres nemzetkdzi innovaciot.

,~ATHU59 der Kode fr eine erfolgsreiche,
internationale, kollektive Innovation”

Am 1. Mai 2017 ist das Innowood Pro
jekt offiziell gestartet. Hinter dieser
offiziellen Formulierung steckt der
Beginn eines spannenden Experi-
ments. Heutzutage ist ein jeder
bewusst Uber die Probleme, wie
Klimawandel, Umweltschutz, ten-
denziell wachsende Einwohnerzahl
der Stadte und verkleinernde Le-
bensraum. Parallel dazu haben sich
Vertreter von vier Organisation in
dem ehemaligen antiken Kalmeliter
Kloster von Sopron getroffen. Ob-
wohl sie nur Uber die zweijahrige
Kooperation diskutiert haben, wird
sie auf die weitere Zukunft positive
Einflisse haben.

Die Holzindustrie ist eine auf die Trends
und technologische Entwicklungen
langsam reagierende Industriezweig.
Man kann behaupten, dass die Erneue-
rungen in der Autoindustrie viel friher
erscheinen, als in der Holzindustrie.
Deswegen gibt es viele innovative Po-
tentiale, die ent- deckt und aktiviert wer-
den kénnen. Dieser Aufgabe haben die
Mitglieder des Projekts und die beauf-
tragten Unternehmer vorgenommen.

Innowood bedeutet fur viele schon mehr
als ein kurzes Projekt. Von Erlebnis, Wis-
sen, Innovation, Mébel fur 6ffentlichen
Raum, Smartmabel bis zu einzigartigen
Ideen in Holzbau. Fur uns ist es die er-
folgreiche internationale Innovation.
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INNOWOOD PARTNEREK

BEMUTATKOZASA

VORSTELLUNG VON INNOWOOD-PARTNERN

PANFA

2001-ben masodik klaszterként alakult meg Magyar-
orszagon a Pannon Fa-és Butoripari Akkreditalt
Innovacids Klaszter (PANFA), 15 alapitd taggal. Az
egylttmUkodés célja a kezdetektdl az volt, hogy
meger@sitse a magyar fa- és butoripart. A klaszter
mara 45 tagot szamol. A klasztertagok célja, hogy
kozos erével mind dsszetételben, mind minéségben
és arban nemzetkozileg versenyképes termékeket
legyenek képesek gyartani és piacra vezetni. Progra-
mokban és kdzos tevékenységekben gazdag id6szak
kdvetkezett: szakmai és népszerdsitd kiadvanyok, ta-
nulmanyutak, oktatasfejlesztés a szintén klasztertag
Nyugat-magyarorszagi Egyetemmel kozosen. Tébb
kiallitason, vasaron is taldlkozhatott a kdzonség a
PANFA-val, kiallitoként és tamogatdként egyarant.
Kozos klaszterprojektként kiemelhetd ezek kozul a
PANNON DESIGN Butor, Lakberendezési és Lakotér
Kiallitas, mely évek 6ta a klasztertagok egyuttm(ko-
désével valésul meg. 2012-t6l az Effix-Marketing Kft.
vette at a klasztermenedzsment szervezet feladatait
és inditottak el egy Ujjaszervezési folyamatot.

PANFA

Akkreditélt
Innovacios
Klaszter

Der Pannon Holz- und Mdébelindustrie Akkreditierte
Innovationscluster (PANFA) wurde im Jahr 2011 ge-
grundet und ist das zweite Cluster in Ungarn, mit 15
Mitgliedern. Seitdem Anfang ist das Ziel mit der Zu-
sammenarbeit die Starkung der ungarischen Holz-
und Mdébelindustrie. Das Cluster besteht aus 45 Mit-
glieder, die erzielen solche Produkte herzustellen
und zu vermarkten, die sowohl Qualitat bezogen als
auch Preis bezogen international wettbewerbsfahig
sind. In der nachsten Zeitperiode haben zahlreiche
Programme und gemeinsame Aktivitaten stattgefun-
den. Des Weiteren sind Fachpublikationen, Exkursen
und Bildungsentwicklung in Zusammenarbeit mit der
Universitat Sopron. Man hat die Moglichkeit bei meh-
reren Ausstellungen und Messen sich mit PANFA in
verschiedenen Rollen (Aussteller, Sponsor) kennenzu-
lernen. Besonders betont werden kann die PANNON
DESIGN Mobel- und Einrichtungsausstellung, die
seit mehreren Jahren in Zusammenarbeit mit Mit-
gliedsunternehmen des Clusters durchgefuhrt wird.
In Jahre 2012 wurde das Clustermanagement von EF-
FIX-Marketing Kft. Ubergenommen und sie haben mit
der Neuorganisierung des Clusters begonnen.
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HCS

Ausztria erdb6kben leggazdagabb tartomanyaban
Osszefonddik a tradicié a kivancsisaggal és a tudas-
éhséggel. Ez az egyedi kombinacio biztositja a meg-
nyerd gazdasagi mutatészadmokat. 5300 vallalattal
és 5 millidrd Eurd bruttd termelési értékkel a stajer-
orszagi faipar az orszag egyik leger6sebb iparaga,
ami 55.000 munkahelyet biztosit.

Vallalataink els6sorban vidéken telepedtek le, fele-
I6sséget vallalva ezzel a régié értékteremtd erejének
erBsitéséért. Tagjaink vilagszerte exportalnak. Stajer-
orszag a jovbbemutatd faipari technolégia uttordje-
ként a vilag minden tajarol vonzza a fa szerelmeseit.

Fontosak szamunkra a fenntarthat6 ujitasok, inno-
vativ megoldasok és a valos fejlédés. igy biztositjuk
iparagunk jovéjét- a kdvetkezd generacidért!

Az innovacio képvisel8jeként, 6sszekotéként, piac-
nyitoként és a stajerorszagi faipar képviselbjeként
jarulunk hozza, hogy vallalkozasaink mindig egy 1é-
péssel elérébb jarjanak. 155 vallalkozassal és kutato-
intézetekkel folyamatosan névekszink az innovacié-
nak készénhetden.

A stajerorszagi gazdasag er@sitéséért képzett mun-
kaerével rendelkezé vallalkozasaink Uj termékeket
fejlesztenek ki és visznek nemzetkdzi piacokra.
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steiermark gmbh

Im waldreichsten Bundesland Osterreichs verbindet
sich Tradition mit Neugier und Forschungshunger.
Diese einzigartige Kombination sorgt fur beeindru-
ckende wirtschaftliche Kennzahlen. Mit 5.300 Betrie-
ben und einem Bruttoproduktionswert von rund 5
Milliarden Euro gilt die steirische Holzwirtschaft als
einer der starksten Industriezweige des Landes und
sichert 55.000 Arbeitsplatze.

Unsere Unternehmen sind vorrangig im landlichen
Raum angesiedelt. Dort Gbernehmen sie Verantwortung
far die Steigerung der regionalen Wertschopfung und
exportieren in die ganze Welt. Als Pionier flr zukunfts-
weisende Holztechnologie lockt die Steiermark Holzbe-
geisterte aus aller Herren Lander nach Osterreich.

Wir stehen fur nachhaltige Erneuerung, innovative
Anwendungen und echten Fortschritt. Damit sichern
wir die Zukunftsfahigkeit unser Branche - den nachs-
ten Generationen zuliebe!

Als Innovationstreiber, Vernetzer, Marktoffner und
Botschafter der steirischen Holzwirtschaft tragen
wir dazu bei, dass unsere Unternehmen immer
einen Schritt voraus sind. Gemeinsam mit 155 Be-
trieben und Forschungseinrichtungen setzen wir auf
Wachstum durch Innovation.

Zur Starkung der steirischen Wirtschaftskraft ent-
wickeln unsere Unternehmen mit qualifizierten Mit-
arbeitern neue Produkte und platzieren diese auf
internationalen Markten.
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GRAZI INNOV’I-'\CI6§ ES
TRENDKUTATO INTEZET

Az IITF egy egyetemi kereteken kivuli trendkutato
intézet innovacios- és tudasmenedzsmenttel ki-
egészitve. Emellett az osztrak értékmenedzsment
kompetenciacentrumanak székhelye és az eurépai
EGB (European Governing Board), az eur6pai érték-
menedzsment tréning és tanusitvanyrendszer tagja
vagyunk. Az Innovacios és Trendkutatd Intézet (IITF)
az innovacié-és a tudasmenedzsment, valamint a
trendkutatas témaira fokuszal. Az Intézet kapcsola-
tot apol egyetemekkel, f8iskolakkal és kompetenci-
acentrumokkal és igy egy rugalmas, alkalmazas- és
szolgaltatatasorientalt kutatépartner szerepet tolt
be a KKV-k szamara. Az [ITF a KKV-k tudomanyos és
technologiai folyamatainak moderatora a kutatas-fej-
lesztés és innovacio teriletén.

Az IITF ennek a célcsoportnak kinal tudomanyos to-
vabbképzéseket szisztematikakrol, modszerekrél
és képessegekrél, (pl.: piacspecifikus trendelemzés,
innovaciopotencialelemzés, otlettanulmanyok...) az
innovacio és trendkutatas, értékmenedzsment, érté-
kelemzés, tudasmenedzsment és egyéb hatarterule-
tekkel kapcsolatosan.

INNOWOOD ATHUS9 PROJEKT

IITF - DAS INSTITUT FUR
INNOVATIONS- UND
TRENDFORSCHUNG IN GRAZ

Ein aulBeruniversitares Trendforschungsinstitut mit
Erweiterung fur Innovations- und Wissensmanage-
ment. Zusatzlich bilden wir den Sitz des Kompeten-
zentrums Value Management in Osterreich und sind
Mitglied im europaischen EGB (European Governing
Board) fur das europaische Value Management Training
und Zertifizierungssystem. Das Institut fUr Innovations-
und Trendforschung (IITF) fokussiert sich auf die
Themen Innovations- u. Wissensmanagement sowie
Trendforschung. Das Institut pflegt Kooperationen
zu Universitaten, Fachhochschulen und Kompetenz-
zentren und nimmt damit im Schwerpunkt die Rolle
eines flexiblen, anwendungs- und serviceorientierten
Forschungspartners fur KMU ein. Das IITF versteht
sich auch als Moderator von Wissens- und Technologie-
transferprozessen flr FEl-Leistungen in KMU.

Das IITF als Trendinstitut bietet fur diese Zielgruppe die
wissenschaftliche Weiterentwicklung von Systematiken,
Methoden und Tools (z.B. Ideenstudien, Innovationspo-
tenzialanalysen, branchenspezifische Trendanalysen,...)
fur die Gebiete Innovations- und Trendforschung, Value
Management/ Wertanalyse, Wissensmanagement und
daran angrenzende Disziplinen.
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FHB

Ausztria legnaposabb tartomanyaban fekvd Bur-
gendlandi FGiskola pinkafledi és eisenstadti tanul-
manykdzpontjaval a ndvekedés tokéletes helyszi-
ne, mivel a helyi gasztronédmia kulénlegességek
mellett itt évente t6bb mint 2.300 hallgatd ,novi
ki magat”.

Tobb alap- és mesterképzést is kindlunk a kévetkezd
Ot képzésteruleten:

® Gazdasag
(Hangsulyban a K6zép-Kelet-Eurdpa)

® Informaciétechnolégia és
informacidbmenedzsment

® Energia- és kdrnyezetmendzsment
® Egészség

® Szocialis

SZEMELYRESZABOTT TORODES

Egy egyedi, oktatékbdl, a gyakorlat és kutatas kép-
visel6ibdl és hallagtdkbol all6 kdzosség segit a jovo
vezetdit kiképezni. A regionalitas mellett az interkul-
turalitas, de az innovacié és a kutatas is fontos szere-
pet tolt be a Burgenlandi F8iskola mindennapjaiban.
A legfontosabb cél a hallagték személyes és egyéni
tdmogatasa- a Fachhochschule Burgenland-on senki
sem ,csak egy szam”. A fbiskola segit a hallgatéinak
az aktualis élethelyzetikben és tamogatast, szol-
galtatasokat nyujt a nappali és levelez8s hallgatok-
nak egyarant. A tobb mint 7.000 végzett hallgatd, aki
magas poziciét tdlt be, valamint a 98%-os foglalkoz-
tatottsagi arany jol mutatja a féiskola képzéseinek
sikerességét
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FHBurgenland

UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCES

Die Fachhochschule Burgenland, mit ihren zwei Stu-
dienzentren in Eisenstadt und Pinkafeld im sonnigs-
ten Bundesland Osterreichs gelegen, ist der ideale
Standort fur Wachstum. Denn neben lokalen kuli-
narischen Besonderheiten wachsen hier mehr als
2.300 Studierende jahrlich Gber sich hinaus.

Zur Wahl stehen zahlreiche Bachelor- und Masterstu-
diengange in den funf Bereichen:

® Wirtschaft
(Mit Schwerpunkt Zentral-Osteuropa)

® Informationstechnologie
und Informationsmanagement

® Energie-Umweltmanagement
® Gesundheit

® Soziales

INDIVIDUELLE BETREUUNG

Eine einzigartige Community aus Lehrenden, Vertre-
terlnnen der Praxis und Forschung bzw. Studentinnen
lasst die FUhrungskrafte der Zukunft reifen und erfo-
lgreich gedeihen. Neben Regionalitat spielen Interkul-
turalitat, aber auch Innovation und Forschung eine
wichtige Rolle im Studienalltag der Fachhochschule
Burgenland. Persdnliche und individuelle Betreuung
der Studierenden ist oberstes Ziel - an der Fachhoch-
schule Burgenland ist niemand eine Nummer. Die Fa-
chhochschule Burgenland begleitet ihre Studieren-
den in ihren aktuellen Lebenssituationen und bietet
Service und Unterstutzung - fUr Vollzeitstudierende
aber auch fur berufsbegleitend Studierende. Weit
Uber 7.000 Absolventinnen in guten Positionen und
eine Beschaftigungsquote von rund 98% beweisen
die hohe Ausbildungsqualitat an der Hochschule.
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VI-'\LLAI:KOZ('),I, FOGYASZTOI
KUTATASOK ES WORKSHOPOK

FORSCHUNGEN-WORKSHOPS (FUR UNTERNEHMEN, FUR KONSUMENTEN)

A projekt kell6 megalapozottsagat szamos kutatas és
szakmai workshop biztositotta. Els6ként a KKV inno-
vacios helyzetfeltaras keretében elvégzett kvalitativ
interjukon, a kilonb6z6 mUiszaki adottsagok, kapaci-
tasok és azokkal kapcsolatos varakozasok, valamint
az innovaciés hajlandésag és készség, kerult szdba.
Ezen informacidkra épitve, a hatartérség fa-és bu-
toripari vallalkozdsainak dsszetételét, tevékenységi
koreit, jellemzdit tartalmazé Smart mapping készult.

A kinalati oldal feltérképezése mellett, a fogyasztoi
trendek vizsgalataval valt teljessé a kép. E masodik
kutatas, szamos tarsadalmi jelenség mogott meg-
buvo okokat tarta fel. A kapcsolédd workshopokon
mérlegelésre kerultek a kutatdsokbdl nyert primer
informaciék, a vallalkozéi oldal innovaciés képessé-
gei, tervei, illetve Uzletpolitikaja, és a fogyasztdi oldal
elvarasai, melyek mentén meghatarozhatéva valtak
potencialis célcsoportok, és piaci rések.

Ezeket értékelték és vitattdk meg vallalkozok, szak-
mai-, oktatasi szervezetek képviseldi, és véglul meg-
fogalmazodott tobb lehetséges fejlesztési irany.

A workshopok, kutatasok eredményeképpen a projekt-
ben fejlesztend® termékek témateruiletei: szeniorbutor,
fitnesszbutor, gyerekbutor, helytakarékos-butor, hat-
ranyos helyzet(i emberek szamara butor, smartbutor,
multifunkcionalis butor, kiltéri kozteruleti butorok (el-
s6sorban akacbdl), 6kobutor, home office.

Die Forschungen und Fachworkshops haben die Basis
des Projekts gebildet. Zuerst wurden die Innovations-
fahigkeit und Bereitschaft der KMU durch qualitative
Interviews analysiert. Die Forschung hat sich auf
die folgenden Themen konzentriert: technische Leis-
tungsfahigkeit, Kapazitaten, Innovationsbereitschaft.
Mit Hilfe der Ergebnisse dieser Forschung wurde ein
Smart mapping erstellt. Informationen wie die Zu-
sammensetzung der Holz-, Mdbelbranche, Merkmale
der betreffenden regionalen Unternehmen und ihr
Tatigkeitsbereich wird in Smart Mapping einbezogen.

Neben der Betrachtung der Angebotsseite wurden
die Konsumententrends auch untersucht. Dadurch
wurden mehrere Ursachen entdeckt, die hinter den
gesellschaftlichen Phanomenen versteckt sind. Wei-
terhin wurden mehrere Workshops organisiert, um die
potenzielle Zielgruppe und Marktnische zu definieren.
Daran haben Unternehmer, Vertreter von Fach- und
Bildungsinstitutionen teilgenommen. Die Teilnehmer
haben die primaren Forschungsergebnisse, die Inno-
vationsfahigkeit der Unternehmen, Geschaftspolitik
der Unternehmen und auch die Konsumentener-
wartungen betrachtet. Nach Diskussionen haben sie
mehrere Entwicklungsrichtungen formuliert.

Die Themengebiete der Produkte, die als Ergebnis der
Workshops und Forschungen definiert wurden, sind die
Folgenden: Seniormaobel, Fitnessmdbel, Kindermaobel,
Platzsparende Mobel, Mébel fur benachteiligte Perso-
nen, Smartmaobel, Multifunktionelle Mébel, Mdbel im
Freien (vor allem aus Akazie), Okomdbel, Home Office.
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EXKURSION

A nemzetkozi egylttmikodés és kdzds innovacio
egyik, valés eredményeket is produkaldé médszer-
tana kristalyosodott ki egyre jobban, ahogy teltek a
honapok. Az alkotok, diakok, vallalkozék szamos kial-
litdson, szakmai Uton nyerhettek inspiraciét a tabo-
rokat megel&z8en.

Mind kozul kiemelkedik a Milanoi Salone del Mobi-
le. Eurdpa és a vilag egyik legjelent8sebb butoripari
szakvasaran a legujabb design és technolégiai tren-
deket vonultattak fel a kiallitok. Itt ismét visszaiga-
zolast nyerhettiink, innovaciés megkdzelitésink
helyességérdl, amikor a fiatalok kreativitasat a valla-
latvezet8k évtizedes tapasztalataval elegyitettuk.

Eine Methode auf der internationalen Zusammenarbeit
und der gemeinsamen Innovation basiert, hat zu echten
Ergebnissen gefuhrt. Die Studenten und die Unterneh-
mer haben an Ausstellungen, fachlichen Exkursen teil-
genommen, um Inspiration vor den Camps zu gewinnen.

Die Fachmesse in Milano namens Salone del Mobile
kann man am niveauvollsten bezeichnen. Sie ist
als die bedeutendste mobelindustrielle Fachmesse
von Europa und von der Welt betrachtet. Es hat das
Kennenlernen mit dem neuesten Design und techni-
schen Trends ermdglicht.

Nach dieser Exkursion konnten die Teilnehmer eine
Schlussfolgerung ziehen, dass unser Projekt in die
gute Richtung geht. Weiterhin sind unsere innovati-
ven Gedanken Uber die Kooperation von kreativem
Jugendlichen und Unternehmensleiter.
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BUTORIPARI INNOVACIOS TABOR

MOBELCAMPS

A JovBbe mutatd kezdeményezéseket csak a felno- Zukunftsweisende Initiative kdnnen nur zusammen
vekvé generacié bevonasaval lehet igazan sikeresen mit der neuen Generation erfolgsreich verwirklicht
megvaldsitani. Ennek megfeleléen, a projekt kbzpon- werden. So bilden die Studenten von beiden Landern
ti eleme a hatadr mindkét oldaldn didkokat megmoz- die Grundlage des Projekts. Die innovativen, holz-
gatd, és a soproni Ligneumban tartott innovacios industriellen Camps wurden in Sorponer Ligneum
faipari taborok voltak. Melybdl az elsé tematikusan organisiert. Das erste Camp fokussierte sich an mo-
fabutor innovaciéra fokuszalt, mig az azt kdvet8ben belindustrieller Innovation und das zweite an Holz-
pedig, Uj faépitészeti megoldasokat vartak a kozel baulésungen. Gesamt haben an den beiden Camps
kétszaz résztvevotdl. circa 200 Teilnehmer teilgenommen.

¥  Tudtad, hogy.
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Mentor: A batoripari innovacios tabor egy remek
kezdeményezés volt az Innowood projekt részé-
rél. Szakitva a hagyomanyos tantermi keretekkel,
a szokasos workshop jellegd munkamaddszerekkel,
sokkal inkabb kozeledett az alkalmazott metodika
a napjainkban népszerl coworking szemlélethez.
J6 volt megtapasztalni, hogy a hatar két oldalardl
érkezd hallgatdk, milyen hatékonyan m(kodtek
egyutt, kiscsoportokba szervezddve. Ezek a csa-
patok egy kartyakon alapulé mdédszerrel hataroz-
tak meg azt a terlletet és fejlesztési iranyt, melyre
munkajukban fokuszaltak. A sajat otleteik mellett
egymas elképzeléseit is véleményezték, és segi-
tették az innovaciés folyamatot, akar a csapatok
kozotti atjarassal is. Osszességében elmondhato,
hogy el6remutaté butorétletek szulettek a tabor
6t napja alatt. Elmény volt a hallgatokkal ilyem ké-
tetlen formaban egyutt dolgozni.”

Mentoralt: ,Azt hittik, hogy egy laza, bulis hetink
lesz a tabor ideje alatt. Ennél sokkal jobb sult ki végul
az egészbdbl. Az el6adasok élményszamba mentek,
sok Uj ismerettel gazdagodhattunk, s6t egy kicsit ta-
lan a jovébe is bepillantast nyerhettink. A kdzdsség,
a tabor hangulata nagyon ispiral6 volt, a nehézséget
inkabb az jelentette, hogy a sok 6tletb8l tényleg meg-
talaljuk azt az egyett, amit kidolgozunk alaposabban.
A mentorok elég nagy teret hagytak nekuink az alko-
tasra, és csak tényleg olyan instrukciékat adtak, amik
el6re vitték a tervezést, akar funkciondlis oldalrol,
vagy éppen design szempontok alapjan.”

Mentor: ,Das Innovationscamp war eine gute Initi-
ierung von Innowood Projekt. Statt das traditionelle
Lehrprogramm und die gewohnten Workshopsme-
thoden konnten die Teilnehmer neue, eher Coworking
ahnliche Methode erleben Es hat mich gefreut zu se-
hen, wie effektiv die Studenten von beiden Seiten der
Grenze in kleinen Teams zusammenarbeiten konnten.
Diese Teams haben mithilfe von sogenannten Trend-
karten ihre Entwicklungsrichtung und Entwicklungs-
bereich festgelegt, auf die sie sich fokussiert haben.
Neben ihren eigenen Ideen haben sie ihre Meinung
Uber die Ideen der anderen ge- dulBert und in der In-
novationsprozess einander geholfen, sogar mit Uber-
gang zwischen den Teams. Zusammen- fassend kann
ich sagen, dass wahrend der finftagigen Camps vor-
wartszeigende Mobelideen entstanden sind. Es war
ein gutes Erlebnis mit den Stundenten in so einer un-
gebundenen Form zusammen zu arbeiten.”

Mentorierte: ,Wir haben gedacht, dass wir eine locke-
re Woche wahrend des Camps haben werden. Aber
es hatte viel mehr zu bieten, die Vortrage waren sehr
spannend. Wir haben viele neue Informationen be-
kommen und haben auch einen Blick in die Zukunft ge-
worfen. Die Gemeinschaft, die Atmosphare des Camps
war sehr inspirativ. Schwierigkeit bedeutete eher, eine
von den vielen Ideen auszuwahlen, die wir wahrend
des Camps verwirklichen. Die Mentoren haben uns viel
Freiheit gegeben und haben unterstitzende Instruk-
tionen wahrend der Planung gegeben. Die handelten
sich sowohl um die Funktionalitat als auch das Design.”
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A TABOR TANULSAGAI

ERFAHRUNGEN DES CAMPS

Az innovacids taborban konkrét termékotletek ki-
dolgozasa volt az elvaras a butoripar tertletén, mely
Uj, varatlan és komoly kihivasokkal teli feladatok elé
allitotta az egyetemistakat. Olyan innovativ targya-
kat, faépitészeti termékeket kellett a néhany napos
workshopokok alatt megtervezniuk, melyek egy-
fel6l a hazai KKV-k mUszaki hatterével sorozatban
gyarthaték, masfel8l a piacon - akar a megszokott,
akar Ujszer( csatornakon keresztll - értékesitheték.
Azaz nem butorkoncepcidk, kisérleti butorok, kialli-
tasi darabok megalmodasa volt a cél, hanem vasar-
[6i igényeken, piaci szikségleteken, kutatott trende-
ken alapul6 terméktervezés. llyen keretek kdzott a
tervezési, gondolkodasi folyamatban az jelentette
a kihivast, hogy hogyan lehet ¢sszhangba hozni az
innovativ tartalom, a gyarthat6sag és a felhasznalok
szempontrendszereit.

A legnagyobb sikerélményt érthetd okokbol azok él-
hették at és azok profitaltak a legtdbbet, akiknek a
terve a megvalositas fazisaba lépett. A didkok ,mu-
vezetése” mellett legyartott és kiallitasokon bemu-
tatott butorprototipusok rengeteg visszajelzést és
tapasztalatot adtak alkotéiknak. A gyarté fél is aktiv
részese volt a folyamatnak, a cél érdekében meg-
kotendd kompromisszumok értelemszer(ien 8ket is
kreativ gondolkodasra, Uj megoldasok kidtlésére ser-
kentették, ami az innovacios készséguket javitotta.

Die Erwartung in dem Innovationscamp war die Aus-
arbeitung eines Produkts im Moébelindustriebereich.
Vor dem Studenten hat es eine neue und unerwar-
tete Herausforderung gestellt. Sie sollten solche in-
novativen Gerate, Holzbauartikel innerhalb von paar
Tagen der Workshop planen, die einerseits mit dem
technischen Hintergrund der heimischen Klein- und
Mittelunternehmen serienmallig herstellt werden
kénnen und andererseits am Markt sowohl durch
gewdhnliche als auch durch neue Kanalen vertrie-
ben werden kdnnen. Also das Ziel war die Produkt-
planung, die an Kundenwulnschen, an Markt- nach-
fragen und an Forschungstrends basierte, und nicht
die Planung von Mo&belkonzeptionen von Testmobel
oder von Ausstellungssticken. Die Schwierigkeit hat
im Planung- und Ideensammlungsprozess bestan-
den, wie Innovation mit Fabrikationsreife und mit
Kundenwunschen in Einklang gebracht werden kann.

Die Studenten, deren Plan in Verwirklichungsphase
getreten ist, haben die grofRte Erfolgserlebnisse er-
lebt und konnten am besten profitieren. Dank der
Mobelprototypen, die mit der Fihrung der Studen-
ten hergestellt und an Ausstellungen vorgestellt wur-
den, haben die Studenten sehr viele Rickmeldungen
bekommen und Erfahrungen gesammelt. Die Her-
steller waren auch aktive Teilnehmer des Prozesses.
Um die zum Ziel notwendigen Kompromisse schlie-
Ren zu kdnnen, mussten sie auch kreative Ideen und
neuartige Loésungen rausfinden, was auch ihre Inno-
vationsfahigkeit verbessert hat.
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BESTE PRODUKTEN

PLYO | £is6 helyezett | Erster Platz
Otthoni hasznalatra szant multifunkcionélis fitneszbutor

Multifunktionales Fitnessmdbel fur heimische Nutzung

Csicsics Gergb és Varga Noémi
(Soproni Egyetem/Soproner Universitdt, SKK-AMI)

MOSAIC FURNITURE

Multifunkcids okos asztal, telefontdltdvel, hangulatvilagitassal

Multifunktionaler Smart Tisch mit Handy-Ladegerat
und Stimmungsbeleuchtung

Rankl Ddniel, LdszI6 Dalma, Siitheé Aron
(Soproni Egyetem/Soproner Universitdt SKK-ITF, -AMI)

TOZEK OUTDOOR FURNITURE

Természetes formak altal inletett kultéri butorok
Outdoor-Moébel anhand naturgemafRer Formen

Farkas Ete Domonkos, Peredi Dorottya, Szabé-Thomka Samuel
(Soproni Egyetem/Soproner Universitdt SKK-FA, -AMI, -ITF)

SILHOUETTE

Iskolasoknak, tinédzsereknek szant kultéri Glébutor
Outdoor-Sitzmdbel fur Studenten und Teenagers

Németh Dora, Krdnitz Anna
(Soproni Egyetem/Soproner Universitdt SKK, TU-WIEN)

CLOUD

Osszecsukhaté, kénnyen hordozhaté piknikszék
Zusammenlegbarer, einfach tragbarer Picknickstuhl

Kéri David, Hordak Debdra, Csak Vince
(Soproni Egyetem/Soproner Universitit SKK-FA, -AMI, -ITF)

BOND

Kotozott csomopontokkal késziilt modularis gyermekbutorok
Modulares Kindermoébel mit geknebelten Knotenpunkten

Csicsics Gerg6, Pet6 Borbdla, Surdnyi Vanessza
(Soproni Egyetem/Soproner Universitdt SKK-AMI)



PLYO

Otthoni hasznalatra szant
multifunkciondlis fitneszbutor.

Multifunktionales Fitnessmobel
fur heimische Nutzung.

Csicsics Gerg6 és Varga Noémi
(Soproni Egyetem, SKK- AMI)

Internazionale Holzmesse 2018, Klagenfurt
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BOND

Kotozott csomédpontokkal készilt
modularis gyermekbutorok.

Modulares Kindermobel mit
geknebelten Knotenpunkten.

www.interreg-athu.eu/innowood Csicsics Gergo, Pet6 Borbdia,

Surdnyi Vanessza
(Soproni Egyetem, SKK- AMI)
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CLOUD .

Osszecsukhaté, kénnyen
hordozhat¢ piknikszék.

Zusammenlegbarer, einfach
tragbarer Picknickstuhl.

Kéri David, Hordk Debdra,
Csdk Vince

(Soproni Egyetem,

SKK - FA, AMI, ITF)

www.interreg-athu.eu/innowood
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MOSAIC
FURNITURE

Multifunkciés okos asztal, telefon-
téltével, hangulatvilagitassal.

Multifunktionaler Smart Tisch
mit Handy-Ladegerat und Stim-
mungsbeleuchtung.

Rankl Daniel, LdszI6 Dalma,
Siitheé Aron
(Soproni Egyetem, SKK ITF, AMI)

www.interreg-athu.eu/innowood
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SILHOUETTE

Iskolasoknak, tinédzsereknek
szant kultéri tlébutor

Outdoor-Sitzmobel fur
Studenten und Teenagers
OTTHON Design 2018, Budapest
Németh Dora, Krdnitz Anna
(Soproni Egyetem, SKK, TU-WIEN)
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TOZEK OUTDOOR
FURNITURE

Természetes formak altal
ihletett ktltéri batorok.

Outdoor-Mobel anhand
naturgemaler Formen.

SRS A NS 2 Farkas Ete Domonkos,
iR R v S G T X Peredi Dorottya,
~ Solar Decathlon 2019, Szentendre |+ Szab6-Thomka Samuel

B P s e L A (Soproni Egyetem,
Al T T SKK-FA, AMI, ITF)
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FAEPITESZETI TABOR

HOLZBAUCAMP

AMIT MASKEPP CSINALTUNK

Az els6, butoripari tabort kdvetéen oktatasi szempontbdl tdbb moédszertani kérdés is felme-
ralt. Két ut allt el6ttink. Vagy olyan témakat adjunk szamukra, melyek a napi ,régvalésaghoz”
kotédnek, s megoldasukkal kulcsot, egyfajta protokollt adunk a hallgatdék kezébe, melyeket
késébb praktikusan alkalmazva, s folyamatosan tapasztalatokat gydjtve jutnak el oda, hogy
a nagyobb léptékd tervezdi vizidikat mar le tudjak forditani a megvaldsithatésag ,nyelvére”.
A masik lehet8ség, hogy hagyjuk almodozni 6ket, és mintegy gondolatilag vessenek fel olyan
Otleteket, melyek bar rendkivul Ujszer(iek és a szarnyal6 fantazia szileményei, a napi gya-
korlatban, az ipari termelésben termékként megvaldsithatatlanok, mert egyedi alkotasként,
vagy nagyon korlatozott darabszamban legyarthaték. Ideakra, vizidkra, Uttord otletekre mégis
szUksége van az olyan, innovacié és kreativitas irant elkotelezett orszagoknak, mint Ausztria,
vagy Magyarorszag. Emiatt a leghasznosabbnak azt talaltuk, ha az input oldalt konkretizaljuk,
azaz igényeket, problémakat, feladattipusokat fogalmazunk meg a hallgatok felé, de az output,
azaz a megoldasok tekintetében nyitottak vagyunk. Ezzel a tdborral mar nemcsak az egyetemi
hallgatok gondolkoddsanak formalasa volt célunk, hanem a projektben részt vevé mentorokat,
gyartdkat, zslritagokat, tanarokat, stb. is bevontuk egy Gjfajta diskurzusba.

WAS WIR ANDERS GEMACHT HABEN

Nach dem ersten Camp sind mehrere Fragen aus Bildungssichtweise aufgetaucht. Wir konn-
ten zwischen zwei Wegen wahlen. Ein Weg ware gewesen, dass wir den Studenten solche
Themen geben, die zur taglichen Wirklichkeit gebunden sind. Weiterhin hatten sie einen
Schltssel und ein Protokoll zur Loésung dieser Aufgaben bekommen. Mit der kontinuierlichen
Sammlung von Erfahrungen und mit der Verwendung von diesen Schlisseln waren sie bereit
gewesen, fur ihre gréBeren Planungsvisionen eindeutig vermitteln und verwirklichen. Der
andere Weg ware gewesen, dass wir sie traumen lassen und ermdglichen ihren neuartigen
Ideen zu erklaren. Die Schwierigkeit hatte darin gelegt, dass die Produkte zu einzigartig und
schwer herstellbar gewesen waren. Ideen, Visionen, neuartige Gedanken sind notwendig fur
solche Lander, wie Osterreich und Ungarn, die die Kreativitdt und Innovationen fir wichtig
halten. Deswegen haben wir die Inputseite mit Winschen, Problemen, unterschiedlichen
Aufgaben konkretisiert, aber die Outputseite (Lésungsvorschlage) haben wir frei gelassen.
Mit diesem Camp wollten wir sowohl die Denkweise der Stundenten dndern, als auch im
Projekt teilnehmenden Mentoren, Lehrer, Hersteller, Preisrichter usw. in dieser neuartigen
Diskussion einbeziehen.



Mentor: ,A butoripari tdbor eredményességét, és
hatékonysagat nem hittem volna, hogy ennyire si-
kerul felGlmulni. De a faépitészeti tabor latvanyosan
kuldnbozott az azt megel6z6 elsé tabortdl. Hihetet-
len, hogy néhany hénap leforgasa alatt a szervez8k
ilyen gyorsan le tudtak vonni a tanulsagokat, megha-
taroztak a tovabbvivendd, és javitand6 pontokat és
mindezt gordulékeny keretbe foglaltak, mely nagy-
ban megkdnnyitett a kreativ és innovativ munkat.
A mentorok hatarozottabb delegaldasa az egy-egy
csapathoz valéban szerencsésebbnek mutatkozott,
valamint a szlikebbre szabott fejlesztési tertletek, és
konkrétabb feladatkiirasok, mind-mind a sikeresség
er@sitésének iranyaba hatott.”

Mentoralt: ,Nagyon érdekes témakat kaptunk, iga-
zan egyedi lehet8ségekben gondolkodhattunk, és
olyan megoldasokat, dizajnokat vethettliink papirra,
melyekrdl el6szor azt hittem, hogy a mentorok elu-
tasitjak, és sokkal életkdzelibb megoldasokat varnak
majd el t8link. De itt tényleg teret engedtek a kreati-
vitasunknak. Emellett érdekes volt latni mas orszag-
ban tanaul6, mas kultdrabol érkezd diakok gondol-
kodasmodjat, megkdzelitését, egy-egy problémahoz
vald hozzaallasat. Szerintem egy j6 kis csapat kova-
csolédott dssze, baratsagok alakultak ki nem csak a
hallgatdék, hanem a mentorok, vallalkozok kozott is.
Remélem lesz folytatasa majd..."

INNOWOOD ATHUS9 PROJEKT

Mentor: ,Ich habe nicht gedacht, dass die Effekti-
vitat des ersten Camps mit so groBen MalR Uber-
schritten werden kann. Das zweite Camp im The-
ma Holzbau unterscheidet sich auffallend von dem
vorigen Camp. Es ist erwdahnenswert, wie schnell
die Koordinatoren Fazit ziehen konnten. Daraus
folgt, dass sie unsere kreative und innovative Arbeit
durch Feststellung kritische Punkte erleichtert ha-
ben. Der Schlissel zum Erfolg war einerseits die
Zuweisung der Mentoren zu den einzelnen Teams,
andererseits die konkretere Formulierung der Auf-
gabenbeschreibungen.”

Mentorierte: ,Wir haben sehr interessante Themen
bekommen und durften in einzigartigen Losungs-
bereiche denken. Am Anfang haben wir gedacht,
dass sie unsere Ideen und Design ablehnen wer-
den und wirklichkeitsndhere Lésungen erwarten.
Demgegenuber durften wir unsere Kreativitat frei-
lassen. Es war auch interessant die Denkweise, die
Problemldésungseinstellung von Studenten aus einer
anderen Kultur kennenzulernen. Meiner Meinung
nach ist ein gutes Team entstanden, Freundschaf-
ten wurden geknupft, aber nicht nur zwischen den
Studenten, sondern auch zwischen den Mentoren
und Unternehmern. Ich hoffe, dass dieses Projekt
noch Kontinuitat haben wird.”
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TABOR TANULSAGAI

A 2018. szeptember 17-21. kdzoétt lezajlott rendez-
vény olyan kreativ hallgatoknak nyujtott szakmai ki-
bontakozasi lehet8séget, ahol a kotelez6 tanulmanyi
feladataikon tul, inspiralé kézegben vezethették eld
Otleteiket. Az 6tnapos tabor alatt a résztvevék szak-
mai vezetés mellett dolgoztak fel az dltaluk valasztott
témat (valaszthaté témak voltak példaul: faépitészeti
megoldasok fesztivalok szamara, modularis faépité-
szet, kultéri kdzosségi butor gyermekeknek, faszer-
kezet( kilatd, faépitészeti megoldasok erdds vagy
ligetes teruleten, horgaszstég, faépitészeti megolda-
sok mobil garazs és tarol6 funkciéval), s készitettek
tervet elképzeléseik alapjan.

A rendezvénynek a Soproni Egyetem Ligneum Lato-
gatokdzpontja adott otthont. A kreativ munka szak-
mai eléadasok kdzbeiktatasaval, 3-4 f6s csapatokban
zajlott. A tdbor legfébb tanulsdga mind az egyete-
mi hallgaték, mind a hazai fa- és butoripari KKV-k
szamara, hogy a design és a termékfejlesztés nem
egyenld a gyartasel6készitéssel. A termékfejlesztés
nem egy zart folyamat, ami egy 6tlettél a prototipu-
sokon at a gyartasig tart. A termékfejlesztés sokkal
inkabb egy kultdra, magatartas, ha ugy tetszik élet-
szemlélet, attit(id. A termék sosincs készen, sosem
tokéletes, nem végleges. Mindig lehet és kell fejlesz-
teni az ésszerliség, gazdasagi és tarsadalmi hasznos-
sag keretei kdzott.

ERFAHRUNGEN DES CAMPS

Die zwischen 17. und 21. September 2018 stattgefun-
dene Veranstaltung bietete talentierten Stundenten
die Moglichkeit, ihre Ideen in einer inspirierenden
Gemeinschaft auller der Rahmen einer obligatori-
schen Schulaufgabe vorzufihren. An dem 5 Tage
langen Camp haben die Teilnehmer das von sich
selbst gewahlte Thema (z.B: Holzbaulésungen fur
Festivals, Anlegebricke, Holzbaukonstrunktionen
in Waldchen, Aussichtsturm aus Holz, usw.)mit fach-
licher Hilfe bearbeitet und Plane nach ihren Vorstel-
lungen gemacht.

Die Veranstaltungen sind in Ligneum Besucherzentrum
von Soproner Universitat stattgefunden. Die kreative
Arbeit ist in Gruppen von 3-4 Personen mit Inter-
polation von fachlichen Prasentationen abgelaufen.
Die Studenten und die ungarische Klein- und Mittel-
unternehmen haben die gleiche Meinung Uber die
Lehre des Camps. Sie behaupten, dass die Design
und Produktinnovation mit der Fertigungsvorberei-
tung nicht gleich ist. Die Produktinnovation ist kein
geschlossener Prozess, der von der Idee durch die
Prototypen bis zur Fertigung dauert. Die Produkt-
innovation ist eher eine Kultur, ein Verhalten, eine
Sichtweise. Das Produkt ist nie fertig, nie perfekt, nie
endgultig. Immer kann es im Rahmen der Sinnhaf-
tigkeit, Wirtschaft und gesellschaftlicher Nutzlichkeit
weiterentwickelt werden.
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PREMIUM HOME

Konténerszerl haz, amely a moz-
donyforditd forgdzsamoly szerkezete
alapjan 90°-on kihajthato

CONVIVIUM

A Paneurdpai Piknik helyszinére,
a 30. évfordulora, a hatarvonalra
tervezett, hidszerl pihen6haz,
jatékos és informativ elemekkel

 THESTEG

Horgaszok szdmara tervezett fedett
stég, taroléhellyel, satorszerden
elfuggonyozhetd pihendhellyel

OVER THE TOP

10 emeletes panelhazak tetejére
szant, a konténerlakdsok inspiral-
ta faszerkezetes modularis lakas-
rendszer

BESTE PRODUKTEN

Containerahnliches Haus, das auf-
grund des Prinzips des Lenkkeils fur
das Umdrehen von Lokomotiven in
90 Grad ausgefaltet werden kann

Kovdcs Déra, Mdj Szabolcs, Szendi Dorina, Zayzon Priszcilla (SOE SKK AMI)

Einer Brucke ahnliches Erholungs-
haus, geplant fur den Ort des Pan-
europaischen Picknicks Uber die
Grenzlinie. Es hat spielerische und
informative Elemente

Bauer Katharina, Holzer Anna (HTL Médling), Kurké Andrea (SOE SKK AMI)

Bedeckter Steg fur Angler mit Ab-
stellraum und zeltartigem Erho-
lungsraum

Vass Orsolya (SOE SKK AMI), Flockert Simon, Btichler Moritz (HTL Médling)

Modulares Wohnungssystem mit
Holzstruktur, inspiriert von Contai-
nerhausern, geplant fir das Dach
von 10-stockigen Hochhausern

Reichsiegl Nicole (HTL Médling), Goda Gyérgy,
Baranyai Kitti, Endresz Noémi (SOE SKK AMI)
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—CONVW\UM—

COD VI—VI—UIT] noun

latin, piknik: egy emlékm( a 30 évvel ezel6tti Paneurdpai Piknik
emlékére, mely az Osztradk-Magyar hataron fog megépulni, mozgé
elemek nyitjak az éplletet, ahogy a hatart megnyitottak 1989-ben.

Bauer Katharina, Holzer Anna (HTL M&dling hallgatéi),
Kurkd Andrea (Soproni Egyetem SKK AMI hallgatdja) R




PREMIUM HOME

KOVACS DORA | MAJ SZABOLCS | SZENDI DORINA | ZAYZON PRISZCILLA
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THE.STEG

Vass Orsolya (Soproni Egyetem SKK AMI hallgatéja),
Flockert Simon, Buchler Moritz (HTL M&dling hallgatéi)
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' Alkotok:
Reichsiegl Nicole (HTL Médling tanuldja), Goda Gyorgy, Baranyai
Kitti, Endresz Noémi (Soproni Egyetem SKK AMI hallgatéi)

Téma
Mikrolakadsokat és kdzdsségi tereket létrehozni
10 emeletes épliletek tetején

Alapfelvetés
Az orszagon bellli migracié megtriplazza sopron
lakossagat - szikség van megfizethetd lakhatasra

Elgondolas

A magas épitmények kibdvitése, a kihasznaltsdg noéve-
Iése. Kbzosségi terek kialakitasaval négyévszakos tevé-
kenységek szamara: j6ga, sportok, wellness, szérakozas

tritet

Faszerkezetek készitése azon épiletekhez, amelyek meg- &
felelnek mind a kézosségi terek, mind a lakasok specialis H:H:t

igényeinek. Mindkét esetben Ugy valésul meg, hogy elére - 9_@
legyartott fa s &
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KIALLITASOK

AUSSTELLUNGEN
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4’

INTERREG #
INNOWOOD

PROJEKT s paciuum ows

A dijazott innovaciés Otletekb6l megvaldsuld proto-
tipusok pedig tobb hazai, és nemzetkdzi kiallitason
mutatkozhattak be, s6t kilon online platformon ke-
resztil mar rendelhetdk is.

Aus den belohnten innovativen Ideen verwirklichte
Prototypen wurden an mehreren nationalen und in-
ternationalen Ausstellungen vorgestellt und sind auf
einer Online-Plattform schon bestellbar.
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A projekt keretében elkészult butor-prototipusok bemutatéfilmjei az alabbilinkeken tekinthet8k meg:

Die Imagefilme der Mébelprototypen finden Sie unter folgenden Links:



https://www.youtube.com/watch?v=kilRscgf15M
https://www.youtube.com/watch?v=0OTkyBQ0XTw
https://www.youtube.com/watch?v=J6BIMK0TUkE
https://www.youtube.com/watch?v=5-9hFuyWzFA
https://www.youtube.com/watch?v=nvaa6ILGtXc
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ONLINE PLATFORM
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Az Interreg V-A Ausztria-Magyarorszdg Program
keretében, a hataron atnyulé egyuttmikodési pro-
jektek el8segitése, ezaltal a regionalis versenyké-
pesség erdsitése érdekében elkészllt a program-
tertlet butoripari cégeit feldolgoz6 értékesitést
tamogaté platform.

CEL

A programtérség butoripari informaciés platformja-
nak elkészitése, amelyben a gyartok, kiskereskedék,
nagykereskeddk, beszalliték, belsdépitészek egy-
masra talalnak, informalédnak.

A programtérség fa- és butoripari termék- és szol-
galtatas korének bemutatasa a potencialis vasarlok
részére, valamint a vasarléi igények, megkeresések
tovabbitasa az érintett vallalkozasok felé.

Im Rahmen der Interreg V-A Osterreich-Ungarn Pro-
gramm wurde ein Vertriebsplattform fur Moébelun-
ternehmen fertiggestellt. Das Ziel dieses Plattforms
ist die Unterstltzung von grenzentberschreitenden
Projekte und die Verstarkung der regionalen Wett-
bewerbsfahigkeit.

ZIEL

Fertigstellung der Informationsplattforms den Mdébel-
unternehmen, die im Programmgebiet zu finden sind.
An diesem Plattform kénnen Hersteller, Klein- und
GroBBhandler, Lieferanten, Innenarchitekten miteinan-
der den Kontakt aufnehmen und sich informieren.

Vorstellung der Produkte und Dienstleistungen der
Holz- und Mébelunternehmen des Programmgebiets
fur potenzielle Kunden und Weiterleitung der Kunden-
wuinschen und der Anfragen an die Unternehmen.



INNOWOOD REGIO

INNOWOOD REGION

Wiener Umland/Siidteil

Niederésterreich-Siid Nordburgenland

Gy6r-Moson-Sopron megye

Mittel-
burgenland

Sud-
burgenland

Oststeiermark

Vas megye

Zala megye



WWW.INTERREG-ATHU.EU

PANFA
9400 Sopron, Malompatak utca 13.

www.panfa.hu

IITF

www.iitf.at

HCS
8020 Graz, Reininghausstralle 13a

www.holzcluster-steiermark.at

FHB
7000 Eisenstadt, Campus 1

fh-burgenland.at


http://fh-burgenland.at

